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Hearken, O heaven as I declare, let the sEmAR PIRT VAU FN2TR) DU IR 1

earth hear my mouth’s sayings.
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to drip to droop

Let my instruction flow like rainfall, let MR Swd M EpY omd AW 2

my saying drip like dew; like storm
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winds on verdure, and like raindrops Y™y DRI NGT by oY

on grass.
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give greatness to our GOd,
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The Almighty’s works are flawless, for PX1 B3N SN vBwn PITYD 03 Sys mnn e 4
all His ways are just; A God of
faithfulness without injustice; righteous ST W TS O

and upright is He.
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is the defect of His children; a

generation warped and twisted.
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Is it with Adonoy that you deal this
way? base people lacking wisdom. Is
He not your Father, who made you His?

He made you and gave you a base.
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Remember world history, study the
generational epochs. Ask your father
and he will relate to you, your elders
and they will tell you.
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people, Yaakov the cable of His
heritage.
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wilderness howl chaos

He found them in a wilderness country;, Ty s N2 93Tn PR3 ke 10

in arid, shrieking desolation. He _
pupil of the
eye

encircled them around, He granted Py PR R Y iaan

them understanding, He sheltered them
like the pupil of His eye.
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tobrood  fledgling nest

Like an eagle who rouses his nest, Py oamr v v Hp vy vl 1

fluttering over his young, He extends o
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His wings, grasps them, He bears them DAY oY MR MR TOID
on His wing.
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to guide separate

Adonoy conducted them alone, without 21 9N Y PR T2 mm 1

[opposition by] alien gods.
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He shall nurture them with honey of
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butter
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to trample
to grow fat to be dense down
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Yeshurun grew fat and rebelled, you
grew fat, you have become thick, and

. . ) pererly
are covered with fat; he forsook the God SnYY e bar ady oy b
who made him, he insulted the Rock of

his salvation.
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to be
zealous
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They incited His vengeance with
strangers, with loathsomeness did they
spite Him.
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They have incited Me to vengeance with
a non-god—have spited Me with their
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people, I shall anger them with a
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I shall amass iniquity against them, I ‘D3 TYN ¥A Ml by moow

shall deplete my arrows against them.
1173 3WR "Wnon PYha 1Ty AoR
Rashi
1Y 0 nidY (v DY) M NidD (X LD YY) MY DY MY 1Y MWD LAY Y aYY Tank .mya why 1oox
{00 L MWRI2) 790N 19 WD ,APIR DO MR 2T (XD T R 20T Y

72 AR oM 292 ¥ X7 15727 MIY9a 9% T AYYR 012 DOWR %N 93 .02 AYOR 3N

ruin a live coal exhausted

Bloated with hunger, and embattled 20p) R

with demons and slashed by Meriri;

to crawl . bitter one
and the teeth of animals will I send ont npmToy 02ThRYR hinganw o
against them along with the venom of .
dust-crawlers. e
T WY W03 AT PWAN21 M U1K 193 s
K792 PONIT XPIN NN DY 1172 DN N2
Rashi

QIR V7 VYW NVAY RN [WITA AW 220 DWW 0hY mom T8 0% PR LD D1 230N D19pNR LavT
AW DY W HTan wnd

(P APAR) RIAD JOAN MAT LRI WY ORI DD 1)

DT M (7,7 APR) MW AP AW 1 MRIW 072 WA DTWA AR N

(7,2 YeNT) PIRY 720p AR 13,000 L20P (GRP 2°AI0D) TTIN MWW TW MmN SR 2P

(RIW *IDD) PR PIVN DO P LTI WY Meta

VDY DY ORI DX WD LAR0T PIRT Y 2PnNn o0 N9vn By anma By @0250n0 , 20w 09X L9V 9T nnn

ST TBYR SV Awewna 927 N¥A 93 19

From without, the sword shall dread

decimate, and from within chambers,
old age to suck

terror; both lad and lass, suckling and Do vexay pid atanatoa

aged man.
I RO NAT RN RIIT 7200 K72
1120 VIR OV 1iRD 1iAnnw ax 1imnw

Rashi

ll targum.page/parasha/haazinu 11

23

24

WAy AR DINMY W0WN Pann 25



Rigeh

:MO™3 271 22awn Y yInn .20 Yawn yinn

DITAM MR 927 .72 M DA RN LAWK DAna PHY 20PN 12% 770,200 1 09AN AMAWD LR 270
22WN YR MR 727 .019PNR QXN 12 ,(0 0 1nT) abna mp A%y 0D MRIW 1D 727 MR AN 2w R
IR DTAM (@w 190 — X X W) NYa? ninar anpi oPwAT nign 9om mRIw MmN wyw an 5,20
(2,1 ORPIT) idWn TN UOR N2 Y DRI M2 1Rt WK MR 2070 VTR WYY an DY

I thought, ‘I shall abandon them,’, I

07T WK TPYN BPRON MK 26
would eliminate from mankind

mention of them.

RWIX 120 2038 PIRWR) 112y 10 2im mwy
ﬁ;‘l’;j?ﬂ
Rashi
LRIV IWEA INANT P 5V 0°0WAR L, ARD aMWR OPROR WI9Y WM ,AMR AROR 272 SNIAR LAMRDR NN
T DM N0 MR @M WM .aman 17an 19,0 (20,0 RNl AR aponm Dnnyl nisvnn 2 nm
02 DIYRRY (7,70 MY TURKR M ,MOD DR YWD DR ,QMRORR 2007 12 17 10 aRW 150’ iRy
NPT L(20W) D02 TUWT RN®I2T WY MR 23N DHPNRT LH90 12 IR PR NN ATORM (7 ,T0 2PR) D

07 R DD QRN MR 00K 1PRD DAY DRI NINK 07 R AR NIAR MmN AwHw? v AN

if not

Were it not for the enemy’s amassed e L MDD N I oy MY 27

rage, lest their oppressors estrange; lest
they say, ‘Our armed might has SNl RO TR R
prevailed, and not Adonoy has

performed all this.’

N TR 19 X7 RID NORD NIT) P KR K237
87 92 My

Rashi
A9 R PRI 2 AT AN ,amnwn an 9ov ar) ,PRwaR 2hY 01D X OYOW R OX LM 2R 0YD NY

N277 119,178 1192 19 25w AITAT PR 07312 anTAA MONY 1377 M52 0% 5P 1D AR 1N 2 H?Tlﬂ

JPW I9TAT PRY 7212 anMax mon®

ll targum.page/parasha/haazinu 12



AN

. intelligence
For those nations squander counsel, TMAR D72 PR) TR MRy TaR B0D 28

they lack intelligence.
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they would contemplate their ending.
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For their mighty one is not like our
Almighty, yet our enemies sit in

judgement.
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to store
to close up away

PYIR2  onn TRV opd  XITRYD 34

Is this not sequestered with Me, sealed

in My treasuries.
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Vengeance is with Me, and I shall ob Divp o2 o wmn Y 9w b1y 3s

administer retribution at the time that _

prepa red to h}Jrry dlsa:ster
they shall stumble for the day of their dn mIny o wm o7
calamity is close by, and destiny speeds

towards them.
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When Adonoy administers justice =3 HXT D Dmm PV 1BY I TR 36

against His people and He will

to inclose to go away
reconsider about His servants; when He MY WY 09N T N9
sees the power surging, and none are
structured or fortified.
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He shall say, “Where is their god the Loileon
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one can rescue from My grasp.
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and I shall say, ‘I live forever.’
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blood and My saber shall consume
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flesh; for the blood of the slaughtered 12X Ne URTR A
and the captives, for the original
savagery of the enemy.”
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Let the nations extol His people for He Ty b ofp PT2UDT D WY B w43
shall avenge the blood of His servants

and wreak vengeance on His enemies (2) 1Y INBTR 193] 77

and reconcile His land, His people.
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Moshe came and he spoke all the words IND NNTTFAEE 27000 2T AEh NI 44
of this song in the hearing of the

people; he and Hoshe’a, the son of Nun. T2 YW X oya
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When Moshe finished speaking all AT DRIV NN 270 Ak Y 45

these words to all of Yisroel,
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He said to them, “Focus your thoughts 3N MWK D795 0322Y Ml hvy M 46
on all the statements that I am bringing
to witness against you today; which you nitry? WhYs 002 Ny DR WK ot 033 TYn
are to command to your sons to guard . ‘
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Torah.
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For it is not a futile thing for you, for it Dm NI D9 M P TN S a7

is your life; and by this matter will you
live long on the land that you are DO WY TRTRITY D) 10°9KA Af1 T

crossing the Yardein there to inherit.” ' . .
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Adonoy spoke to Moshe at the very ABND 77 OPT DR APhUS M 12T 48

height of that day, saying,
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“Go up to this Mount Ho’avorim,
Mount Nevo, which is in the land of
Moav, that faces Yereicho; and see the
land of Canaan that I am giving to Bnei

Yisroel as inheritance.
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RIX T WIDT RYIX M1 0T 0BR Py 07 aning
RIOMXD PN 127 2
And die on the mountain upon which
you are going up and be gathered unto
your people, just as your brother
Aharon died in Hor Hohor and was
gathered unto his people.
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Because you were unfaithful to Me
amid Bnei Yisroel at the waters of
argument at Kodeish in the Tzin
wilderness; because of [the fact] that
you did not sanctify Me amid Bnei

Yisroel.
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For from afar will you see the land but PRI7OR RIAD XD Hpl PIRTOR ARID TR D 52

you will not come there to the land that

[ am giving to Bnei Yisroel.” () 2R 127 103 IR
RYIN? 2WD K7 10071 RYIX M 2100 2200 I
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I Samuel 22:1-51 2 BRI — e

ek

Dovid spoke to Adonoy the words of ka1 b3 n¥rT ATWa a7 DR M7 AT 1
this song. on the day Adonoy saved him T
from the hand of all his enemies and TARY A2 PIR9D Agn Nk M
from the hand of Shaul.

to slip out anet

He said, Adonoy is my Rock, my 29" pboml  nTYM YD M MR 2

Fortress and my Rescuer.
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My God is my Rock I take refuge in
Him. He is my Shield and the horn of
my salvation. My Stronghold, my
Refuge, my Saviour. He saved me from

[all] violence.

I call to Adonoy in praise and I am

saved from my enemies.

Death's destruction surrounded me, the

deluge of wicked soldiers alarmed me.

Groups of evil men surrounded me,

death traps were before me.

In my distress I called to Adonoy, and
to my God I called. He hears my voice
from His abode, and my cries reach His

ears.

The world shook and shuddered, the
pillars of heaven trembled. They shook

when God became angry:

Smoke rose from His nostrils, fire from
His mouth consumed [the wicked].

Coals flamed forth from Him.

He bent heaven and descended and
clouds of darkness were beneath His

feet.

He rode on a cherub and flew, He was

seen on wings of wind.
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to flee for

stronghold protection

refuge
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to
wickedness a breaker  surround
W22 oM Mawn CIpeR 3

to fear

R

landmine
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cryforhelp
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to quiver afoundation  to agitate violently
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5 thick cloud
He put [a protective] darkness around mass booth

. . Rnbt i atha Rl oln /7y N0 PhR°2D W YN
His shelter, abundant waters, thick 7 R 139 AW Nl
clouds of the sky. 2Py

brilliancy

From the brightness before Him UXom Y2 T A
burning coals of fire [came forth].

to tumble

Adonoy thundered from heaven, and HYip 1w P M Dagln oy

the most high made His voice heard.

properly arrow

He shot arrows and scattered [the Loml Do pr2open  DED now

enemy] [He sent forth] lightning and
terrified them.

rebuke streambed

The bed of the ocean appeared, and the Hm M2 ban niton e o pRN NN

foundations of the earth were revealed
by Adonoy's [commanding] shout, by BN MY NRYIn

the wind blowing from His nostrils.

He delivers [salvation] from on high, He 37 DR W I D 9w
took me away [from my enemies]. He
plucked me out of mighty waters.

to be alert

He saved me from my mighty enemy, T R gy g e

and from those who hate me for they
were too powerful for me.

support disaster

[My enemies] were after me at my low Sowwn mmom TN ob2 TR

point, Adonoy was my Support.

space

He took me out and delivered me, He 3 VO™ TEIM MR AT XYM

saved me because He found me

favorable.

Adonoy rewarded me according to my b I T 23 NPTED M 1omy
righteousness according to the purity of

my hands He compensated me.
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Because I have kept to Adonoy's ways

and I have not wickedly forsaken my
God.

Because all his judgments were before
me, and His statutes, I did not turn

from.

I was wholehearted with Him, and

guarded myself from sinning.

Adonoy compensated me according to
my righteous and my purity in His

eyes.

With the devout, you are kind, with the

wholehearted, You are wholehearted.

With the pure, You are pure, and with
those who are deviant You act

perversely.

You deliver an afflicted people And
Your eyes are upon the haughty to
humble them.

For You are my light, Adonoy and
Adonoy will brighten my darkness.

With Your [help] I will overrun [enemy]
troops, with [the aid of] my God I will

scale a wall.

God Whose way is perfect, the word of
Adonoy is refined. He is the shield of all

those who seek refuge in Him.
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For who is mighty other then Adonoy?
And who is a Protector other then our

God?

The Almighty who empowered me
with strength and cleared my path to

perfection.

He made my feet like [those of] deer
and placed me on the heights.

He trained my hands for war, my arms

to bend a copper bow.

You have given me the shield of Your
redemption, and Your humility has

made me great.

You have expanded my stride beneath
me and [nevertheless] my ankles did

not slip.

I have pursued my enemies and
destroyed them and I did not return

until they were consumed.

I have consumed them, I will strike
them and they will not get up. and they
fell beneath my feet.

You infused me with strength for the
battles, You caused my enemies to fall

beneath me.

And regarding my enemies You gave
me the back of their necks I cut down

those who hate me.
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to jump
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properly
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an ankle to waver

PORW R XD

a pace or
regular

nnnn

step
W 2
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to bend the
knee

to dash
asunder

to belt
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to extirpate

 DIPRYN] WD

the nape or
back of
the...

W

7 18R 2K

33

35

36

38

40



Rlelh

They cried out but there was no one to
deliver them [they cried] to Adonoy but

He did not answer them.

I crushed them like the dust of the
earth, like the mud in the streets I

ground them, I trampled them.

You rescued me from the antagonists
among my people. You preserved me to
be a leader of nations, A people that I

did not [even] know serves me.

Foreign people lied to me [as soon] as
their ears hear [my wish] they listen to

[and obey] me.

Foreign people will wither, and become
lame from [the agony of] their

imprisonment.

Adonoy lives, and blessed is
[protecting] Rock, and exalted is God,

my (Rock) and my Saviour.

Almighty, Who avenges me [of my
enemies] and subdues peoples beneath

me.

You extract me from my enemies'
[clutches], You lift me above those who
rise against me. You save me from

violent men.

Therefore I will laud You, Adonoy;,
among the nations and I will sing to

Your Name.
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to crush
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from a
tower

IwRY Ton Ny 390 niviwd [imn] e s1

He delivers great salvation to His king,
and bestows kindness upon His
anointed one, to Dovid and his children (9) DTy WA T
for eternity.
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